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passe neuf mois par année en Californie, mais il demeure profondément attaché a ses

“Normand Hudon, et une personne de ma connaissance, qui
vendait des oeuvres d’art, m’avait trouvé deux tableaux de ce
peintre. Cest ainsi que j’ai commencé ma collection. Ensuite,
j’ai su que Hudon faisait affaire avec la galerie Le Balcon d’art,
a Saint-Lambert, une des plus belles du Québec. J'ai rencontré
le propriétaire et sa femme, qui sont devenus des amis...
Qu’est-ce qui vous touche dans I'oeuvre de Normand
Hudon?

Le fait que ses peintures représentent des scenes de la vie qué-
bécoise. Quand je suis en Californie, regarder ses oeuvres me
rappelle mes racines, mon pays. ’aime beaucoup les scénes de
jeunes qui jouent dans la neige et celles du Vieux-Montréal. Il y
a souvent un esprit de féte dans ses tableaux. J’aime surtout
son style caricatural aux couleurs vives, sa période du milieu
des années 80 et des années 90. Lui et John Der sont mes deux
peintres favoris. J’ai peut-étre 40 tableaux de ces deux artistes.
C’est un bel investissement...

Oui, mais je ne vendrai jamais les peintures que jaime. L'inves-
tissernent, ce n’est pas mon intérét premier. J’al commencé ma
collection par plaisir, par gott. Les beaux tableaux ont une his-
toire; ils mettent de la vie dans une maison, et ils fournissent
un sujet de conversation intéressant a la visite. Un de mes hob-
bies préférés est de visiter des galeries pour découvrir de nou-
veaux artistes ou des tableaux d’Hudon, ce qui est difficile. Il
en a fait environ 5 000 mais, depuis sa mort, ceux qui en ont

les gardent précieusement.

Cette passion pour la peinture est-elle “de famille”?
QOui. Mon fréere Martin a de belles ceuvres chez lui. Il posséde
un Marc-Aurele Fortin. Mes parents aussi aiment beaucoup
la peinture. D’ailleurs, ma meére, qui est institutrice, m'a em-
prunté mon tableau d’Hudon dont le sujet est... une institu-
trice!

Aprés votre carriére au hockey, reviendrez-vous vivre ici?
Bien sar. Jaime la vie en Californie, mais ma blonde, Alana, est
une Montréalaise; elle vivait 3 Mont-Tremblant quand je I'ai
rencontrée, en juillet 2000. Elle était agente immobiliére
quand nous nous sommes connus. Maintenant, elle vit avec
moi toute I'année, mais nous n’avons pas I'intention de de-
meurer aux Erats-Unis aprés ma carriére.

Avez-vous des projets de fiancailles ou de mariage?
C’est dans Iair, mais nous prenons les choses tranquillement.
Ma situation a changé. Jai été célibataire longtemps avant de
rencontrer la fille qu’il me fallait. Aujourd’hui, je suis bien con-
tent. Nous sommes en amour, ¢a va bien, c’est le fun.

Que fait-elle quand vous étes en Californie?

Elle est I'assistante-entraineuse du San Jose City College, une
équipe de basket-ball. Elle a elle-méme pratiqué ce sport pen-
dant quatre ans, a 'université McGill.

Commencez-vous a sentir Pappel de la paternité?

Oui. Jai hire d’avoir une pertite famille, et Alana aussi. Nous en
parlons... B
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